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тасніямп аскетическими враждебными образности, жадными
ръ одухотворенно, или съ веселымъ, гордымъ и
реалистп-чсскиыъ характеромъ. Такимъ образомъ «эллины» по
вро-мснамъ встречались въ нѣмецкихъ пасторскихъ
ссмей-ствахъ, точно такъ же, какъ были евреи, родившіеся въ
Афипахъ и, можетъ-быть, происходнвшіе отъ Тезея. Здѣсь
можно справедливо сказать, что не борода дѣлаетъ
чело-ѵі*ѣка евреемъ и не коса дѣлаетъ христіаниномъ. Бёрпо
бьтлъ вполпЬ назарей: его антипатія къ Гёте
непосредственно истекала изъ его назарейскаго духа, его
иозднѣй-шая политическая экздльтація имѣла основаніемъ тотъ
рѣзкій аскетизмъ, то стремлеиіо къ мученичеству, кѳторыо
вообще встрѣчаются въ республиканцахъ и которые онц
называютъ республиканскими добродѣтелями. Впослѣдствіц
Бёрне обратился даже къ историческому христіанству, онъ
впалъ почти въ католицизмъ; онъ братался со
свящепни-домъ Лампнэ и заговорилъ въ противпѣйшемъ
кануцпн-скомъ тонѣ, когда, однажды, ему пришлось иечатно
высказать свое мнѣніе объ одномъ преемникѣ Гёте, пантепстЬ
съ радостнымъ воззрѣніемъ на жизнь. Психологически
за-мѣчательно, какъ въ душѣ Бёрпе мало-по-мату всплыло
па-рерхъ врожденное христіапство, остававшееся до тѣхъ поръ
подавленнымъ его рѣзкимъ умомъ и веселостью. Я говорю:
веселостью—даііё, а не радостью—іоіе; назарен бываютъ
иногда въ рѣзвомъ, веселомъ расположеніи духа; это—
остроумная рѣзвость бѣлочки, граціозно капризная, мнлая,
даже блестящая, но за которою скоро пастунаеть тупая
мелапхолія; этимт» людямъ недостаетъ величія въ
пасла-жденіи жизнью, которое можно найти только у
созпатель-пыхъ боговъ.

Но если съ нашей точки зрѣпія, между свроями п
хрп-стіанами пѣтъ большого различія, то опо тѣмъ рѣзче
существуете въ міросозерцаніи франкфуртскпхъ филистеровъ;
о невыгодахъ, проистекающихъ изъ этого разлпчія, Бёрно
говорилъ очень много и очень часто въ продолжепіо трехъ
дней, которые я, изъ угожденія къ нему, провелъ въ
воль-номъ имперскомъ п торговомъ городѣ —
Франкфуртъ-на-Майпѣ.

Да, онъ съ комическою добротою вьтнуднлъ у меня
обѣ-щаніе подарить ему три дня изъ моей жизни; онъ но
отпускать меня отъ себя, и я долженъ былъ бѣгать съ нимъ
по городу, посѣщать разпыхъ пріятелей его, а также и


иріятельннцъ. Напримѣръ, мадамъ Воль па Волграбенѣ. Эта
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